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Bij de voorpagina:

Het buurtschap Swicr greep het jaartal 2000 aan om, tegen de tijdgecst in, ecn kape
te bouwen. Op de kruising van ‘De Landweg’ en ‘De weg achter Swier” verscheer
cen wonderschoon monumentje. opgedragen aan de Heilige Isidorus, patroonheilige
van de landbouw. Monseigneur Wiertz zegende de kapel op 15 oktober tijdens eer
feestelijke plechtigheid in.

De realisatic van dit fraaie monumentje is tot stand gekomen dankzij de inzet vai
vele plaatselijke vrijwilligers en met behulp van de steun van een groot aanta
sponsors en donateurs. De Buurtvereniging van Swier en de Heemkundevereniging
van Wijnandsrade stonden mede garant voor het welslagen van dit project.
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Redactioneel

Met Bulletin nummer 26 sluiten wij het jaar 2000 af. Wij besteden
(uiteraard) uitgebreid aandacht aan de bouw en de inzegening van de
_ Isidoruskapel 'van Swier. Daarnaast staan wij stil bij het leven en het
“belang van pater Eberschweiler. Verder deel 2 van onze reeks over
oorlogsdocumenten met betrekking tot Wijnandsrade, de uitslag van
de jaarlijkse ‘opstelwedstrijd voor de leerlingen van groep 8 van de
Sint Stefanusbasisschool en een nieuw artikel uit onze serie over
religieuze landschapsmonumenten. En nog veel meer. Veel
leesplezier!

Mocht u als lid van de Vrienden van Wijnandsrade ook zelf eens een
bijdrage willen schrijven dan wel behoefte hebben te reageren op een
van de artikelen in dit blad; dat kan en daarvoor hoeft u niet in het
bestuur of de redactie van onze Vereniging te zitten. U kunt uw
bijdrage of reactie inleveren bij een van de redactie-adressen.
Daarnaast, mocht u in het bezit zijn van oude foto’s, voorwerpen,
artikelen, enz. die betrekking hebben op Wijnandsrade en die u op een
verantwoorde manier in beheer wilt geven of die u bereid bent te laten
fotograferen, neem contact op met een van de bestuursleden van uw
Heemkundevereniging. De namen en telefoonnummers staan achter in
dit Bulletin.

De redactie

Rectificaties en aanvullingen

Het vorige Bulletin kende, bij gelegenheid van onze vijfentwintigste
editie, ecen gekleurde voorpagina. Aan de binnenzijde daarvan is de
begeleidende tekst weggevallen. De foto op de voorpagina van ons
‘zilveren Bulletin toont een kleurrijk lentelandschap nabij hoeve de
Bongard in het gelijknamige buurtschap.

In de voetnoot op pagina 1248 van het vorige Bulletin is vermeld:
‘Een Zentner is cen centenaar = honderd kilogram’. Dit gold voor het
Nederlandstalige begrip en voor landen als Oostenrijk en Zwitserland.
In Duitsland werd hier vroeger echter vijftig kilogram mee aangeduid.
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In Memoriam Niek Wetzels

¥

Nick Wetzels (foto van het gedachtenisprentje)

Niek Wetzels werd op 18 augustus 1925 in Wijnandsrade geboren. Hij
was cen van de zonen van Kaspar (‘Kep’) Wetzels en Margaretha
Wetzels-Bruls. die hun hele leven nabij de plaatselijke vijvers hebben
gewoond. Eind jaren vijftig emigreerde Niek met zijn gezin naar
Australi€. Hij was er werkzaam als huisschilder. Op 16 juni 2000
overleed hij daar op vierenzeventig jarige leeftijd. Na zijn crematic
werd zijn as uitgestrooid in de bergen rond Sydney. Op 19 augustus
werd in de St. Stephanuskerk te Wijnandsrade een H. Mis ter
nagedachtenis aan hem opgedragen. Uit de vele reacties bleck dat de
mensen hier Nick nog niet waren vergeten en hoe hij hier werd
gewaardeerd. .

Nick Wetzels heeft zijn leven lang, ook vanaf de andere kant van onze
aardbol, cen grote genegenheid en belangstelling voor Wijnandsrade
gehouden. Hij was ons Heemkundelid die het verst van Wijnandsrade
woonde. Het belette hem niet zich via zijn familie en onze Bulletins
nauwgezet op de hoogte te houden van de ontwikkelingen in zijn verre
geboortedorp. In zijn vrije tijd schilderde hij diverse landschappen en
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dorpsgezichten, zoals hij zich die vanuit zijn jeugdjaren herinnerde.
Hij werkte daarbij volledig vanuit zijn geheugen. Dat heeft een aantal
bijzonder  natuurgetrouwe afbeeldingen opgeleverd van  zijn
Wijnandsrade.

Wij verliezen in hem een verre, maar goede vriend. Wij wensen zijn
nabestaanden sterkte toe.

Het Bestunr

Schilderij van de hand van Nick Wetzels.
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Oorlogsdocumenten uit Wijnandsrade,
Deel2

In de late avond van 5 oktober 1942 vielen er voor de eerste maal
vlicgtuighommen binnen de gemeente Wijnandsrade. Dat berustte
overigens op cen fatale vergissing aan geallieerde 'zijde. Men had
Aken willen bombarderen, maar door ijsafzetting, electrische stormen
en daardoor verstoorde radioverbindingen werd Geleen in plaats van
Aken door verkennende vliegtuigen als doelgebied gemarkeerd. In dic
laatste stad viclen vele slachtoffers, maar ook in omliggende
gemeenten vielen de bommen; onder meer in Wijnandsrade. Gelukkig
waren hier de gevolgen minder ernstig. Burgemeester Opfergelt had
tevens de functic van plaatselijk luchtbeschermingsleider.  Hij
vervulde die taak nauwgezet en schreef een rapport, dat ons cen
nauwkcurig beeld van de aangerichte schade geeft.

Hier volgt de letterlijke, in de oude spelling geschreven tekst (slechts
typefouten zijn gecorrigeerd):

RAPPORT inzake inslag brisantbommen en neergevallen
brandbommen.

Op 5 October 1942 om 22.30 uur werd de gemeente door vliegtuigen
overvlogen. Het sein “Luchtalarm aanwezig” werd gegeven.

[. Omstreeks 22.35 uur trof een brisantbom met een gewicht van
naar schatting 500 KG de boerderij van Pieter Jozef RAEVEN tc
Wijnandsrade, gehucht Aalbeck no.141. Het gezin RAEVEN,
bestaande uit 6 volwassen personen, dienstpersonccl inbegrepen,
bevond zich in den kelder der woning. Hieraan is het te danken dat
geen dezer personen eenig letsel bekwam. De bedrijfsgebouwen
werden  totaal, en  het aangebouwde woonhuis grootendecls
vernield. De bom kwam terecht in den paardenstal. De twee
aanwezige waardevolle paarden werden gedood, benevens twee
varkens. Het rundvee bevond zich in het weiland en blecf
ongedeerd. Alle landbouwmachinericén en gercedschappen zijn
cvenceens totaal vernield, terwijl de woninginventaris grootendeels
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(5]

N

vernield of zwaar beschadigd is. Brand is niet ontstaan. De schade
wordt geschat op f. 25.000,--.

Het aan vorenvermelde boerderij aangebouwde woonhuis met
schuur en stalling, te Wijnandsrade, Aalbeek no.140, bewoond
door den eigenaar Jules BEMELLMANS werd eveneens totaal
vernield. De eigenaar die het alleen bewoont bleef ongedeerd.

. Deze heeft geen landbouwbedrijf. In de stallen was geen vee

aanwezig. De huismeubelen zijn grootendeels vernield of zwaar
beschadigd. Ook hier ontstond geen brand. De schade wordt
geschat op f. 4500,--.

Bijna gelijktijdig als voren viel een brisantbom van naar schatting
500 KG op grondgebied der gemeente Hulsberg nabij de grens der
gemeente Wijnandsrade. Hierdoor werd het woonhuis gelegen te
Wijnandsrade, Aalbeek no.137, bewoond door den eigenaar
Paulus PISTERS, melkhandelaar, zwaar beschadigd, zooals muren
ontwricht, een gedeelte van het dak afgerukt, glassschade, deuren
en ramen ingedrukt enz. Het gezin PISTERS, bestaande uit 3
volwassen personen en 5 kinderen bevond zich in den kelder der
woning en bleef ongedeerd. De schade wordt geschat op f. 520,--.
In het Aalbeckerveld, gemeente Wijnandsrade vielen naar
schatting 150 staafbrandbommen van 22 KG. Hierdoor raakte ecn
in het veld staande graanmijt, eigenaar Louis MUIS, wonende te
Aalbeek, gemeente  HULSBERG in brand. Deze graanmijt
bevattende ongeveer rogge en 2000 KG tarwe brandde geheel uit.
De schade bedraagt f. 520,--.

Verder vielen ongeveer 30 staafbrandbommen als voren in een
ander gedeelte der gemeente, ter plaatse genaamd “Molenveld”.
Een van deze brandbommen viel door het dak van ecen stal
behoorende bij het woonhuis van Henri STEINS te Wijnandsrade,
Molenveld no.77. Er ontstond een begin van brand in het daar
aanwezige hooi cn stroo, dic onmiddcellijk door de plaatsclijke
brandweer werd gebluscht. De schade wordt geschat op f 50),--.

Persoonlijke ongevallen door brandbommen kwamen niet voor. Aan
verschillende gebouwen in de gemeente ontstond glasschade.
Het sein “Luchtalarm geéindigd” werd gegeven omstreeks 23.30 uur.

Wijnandsrade, 7 October 1942
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De Burgemeester, plaatselijk Luchtbeschermingsleider
van Wijnandsrade,

(w.g. G.Opfergelt)

Wellicht Tijken de bovengenoemde schadebedragen niet bijzonder
groot. Voor die tijd waren ze dat echter wel. Naar huidige maatstaven
dient men de bedragen met ongeveer 20 te vermenigvuldigen!

ppo Brongers

Pater Eberschweiler

Wilhelm Eberschweiler, Apostel van het innerlijke Leven

Onlangs bezocht ik de kerk van het Bischoflichen Priesterseminars in
Trier (BRD), meestal de Jesuitenkirche, genoemd, om daar ecn kaars
aan te stcken. aan het graf van Pater Wilhelm Nikolaus Eberschweiler
SI (5 december 1837 Piittlingen - 23 December 1921; Exaten).
Jaarlijks doen tienduizenden pelgrims dat en uit het feit dat inmiddels
meer dan 80.000 gebedsverhoringen zijn geregistreerd in  het
Eberschweiler-Archiv in het Ignatiushaus te Trier', mag blijken dat
veel katholieken hier iets vinden dat ze elders tevergeefs zocken.
Pater Eberschweiler is gestorven, zoals dat heet, in de roep van
heiligheid. Hij heeft in Wijnandsrade op het kasteel gewoond van
1872-1884 en van 1889-1894. Hij noemde het ‘het. vertrouwde
Wijnandsrade’. Ongeveer vijftig jaar lang" is' het
zaligverklaringsproces in Rome aan de gang en er zijn aanwijzingen
dat dit nu in cen slotfase verkeert.

: [gnatiushaus, Dictrichstrasse 40. D-54290 Tricr.
“Info over Pater Eberschweiler. zie www.ps.tricr.de/chersehw. i, pag. |
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Tckst op het graf van pater Eberschweiler.,

De kerk zelf dateert van ca.1240. Eerst als Mariakerk van de
Franciscanen, maar in 1570 namen de Jezuicten de kerk en het
naastliggende klooster over op aanwijzing van Keurvorst. De kerk
werd toen aan de Allerheiligste Drievuldigheid toegewijd, een titel
die zij thans nog draagt. Van 1610-1614 bouwde men in de
zuidvleugel onder het koor een crypte, die bedoeld was voor de in
Trier verblijvende Jezuieten. Tussen 1628 en 1773 zijn daar ongeveer
250 overleden ordegenoten bijgezet, waarvan de bekendste Pater
Friedrich Spee von Langenfeld SJ (1591-1635) was, die de strijd

4 3 ¢
tegen de heksenprocessen leidde.” Het graf van pater Eberschweiler

1 < . . . . . . .
Deze pater Spee. was professor in de moraaltheologie en hij stierf in dicnst van de
naastenliclde toen hij zicken verpleegde dic de pest hadden. Zijn gebeente is in 1980
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bevindt zich sinds 16 mei 1958 in een grafkapel in de zuidvlcugel;
sinds 1993 is het Sacramentsaltaar waarvoor het lag, verplaatst zodat
de aandacht nu gchcel op de prachtige gedenkplaat wordt gevestigd,
die het graf bedekt'. Het gebeente van de Dienaar Gods heeft van 25
december 1921 tot 12 augustus 1958 gerust op het kloosterkerkhof
van Exacten (bij Roermond), waarna het naar Trier is overgebracht’.

De spanningen tussen de overwegend katholieke bevolking van het
Rijnland cn Westfalen en de burgerlijk-protestantse regering van
Pruisen bereikten hun dieptepunt in de jaren '70 van de negentiende
ceuw in de zg. Kulturkampf. De conservatieve rijkskanselier ¢n
Pruisische minister-president Otto von Bismarck (kanzler van 1862-
wilde het kerkelijk leven van de door hem gewantrouwde rooms-
katholieken onder staatstoezicht brengen en vaardigde daartoe cen
aantal wetten uit, die de aanwezigheid van de jezuieten en verwante
orden ¢n congregaties in het Duitse rijk verbood. In 1872 volgden de
zg. Mei-wetten en op 31 mei 1875 tenslotte gelastte de Kloosterwet de
opheffing van alle kloosters op Pruisisch grondgebied, behalve die
welke zich op de ziekenzorg toelegden. Een aantal Duitse kloosters
zocht toen cen toevlucht in het Nederlandse grensgebied, vooral in
Limburg. Dat laatste vooral door toedoen van de hoogbejaarde
Roermondse bisschop mgr. Joannes Augustinus Paredis (bisschop van
1853-1880), dic zich het lot van deze "ballingen om godswil" aantrok®
Mgr dr. J.M. Gijsen schreef over zijn voorganger’: ‘De bisschop heeft
de verdreven kloosterlingen met alle liefde en medelijden opgenomen.
Hij verlangde slechts, dat zij hun komst meldden en was telkens weer

teruggevonden en ook hij ligt tegenwoordig in cen aparte crypte in de
hxmltnkm he.

' Deze marmeren plaat werd ontworpen door Prof. Paul Sicgert en gulwud door de
densdun Marmorwerken in Bad Aibling. ‘

S Op 12 juli 1924 was de doodskist recds op aanwijzing van de l’mvm/ml der!
Nicderdeutsehen Jesuitenprovinz in een nicuw ommuurd graf op het kerkhof
llLUEL'LLL‘

"Volgens Dr P Unachs, Handbock voor de geschiedenis van L lmhmg,
Hilversum. 2000. pag. 401 vestigden zich in Limburg op ruim 60 verschillende
pl(m(sun max. 650 Duitse religicuzen,

"Dr 1M, Gijsen. Joannes Augustinus Parcdis, bisschop van Roermond ¢n het
Limburg van zijn tijd. Assen,. 1968, pag. 322.
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De zerk van pater Eberschweiler.

Het grat van pater Eberschweiler.
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bereid hen aan onderdak te helpen. Dit bezorgde hem voor en na wel
cens hoofdbrekens, terwijl hij ook met de burgerlijke  overheid
mocilijkheden kreeg, die niet graag allerlei berooide kloosterlingen in
dorpen en steden zag verschijnen, omdat zij vreesde, dat hun
activiteiten op de duur vormen zouden aannemen, die haar niet licf
waren. Paredis trachtte alle conflicten te vermijden en drong daarom
aan op cen snelle inschrijving van de buitenlandse religicuzen in de
diocesane registers. Hij kon er dan voor zorgen, dat hun verblijf in
Nederland legitiem werd. Verschillende emigranten voelden hiervoor
nict veel, omdat zij hun ballingschap als tijdelijk beschouwden. Na
verloop van enige tijd schikien zij zich echter naar de wens van de
bisschop'. Zo kwamen cr binnen enkele jaren zo tientallen nicuwe
kloosters op Limburgs grondgebied bij.

70 ook in Wijnandsrade. Toen in 1871 de eerste tekenen merkbaar
werden van een front tegen de Duitse Jezuieten, wendden zij zich tot
de landadel die vaak cen van hun leegstaande behuizingen ter
beschikking stelde. De jezuiet pater Albert Voiss had contact met de
fam. Von Bongart op Schosz Paffendorf (BRD) en wist de
beschikking te krijgen over de eeuwenoude bezitting in Wijnandsrade,
die toch het grootste deel van het jaar niet bewoond was ¢n waarvan
alleen de boerderij verpacht was. De echtgenote van de toenmalige
baron Lodewijk Jozef Fortunat Felix von Bongart, Melanie Baronesse
von Bongart, Rijksgravin von Walderdorf zu Molsberg” schreef op I8
november 1872 een brief aan de rentmeester van de Wijnandsraadse
goedceren, de heer Frans Portz, die in het Panhuis woonde, die luidde
(vertaald)”:

i Zij was de dochter van de hertogelijk Nassause staatsminister en staatsraad Karcl
Wildcrich graal Von Walderdorff en Maria Mauritia gravin Beysel von Gymnich.
was op 22 juli 1852 met baron Lodewijk von Bongart in het huweclijk gcllulul (hij
was toen al 2 jaar baron van Wijnandsradc).

" Deze bricl is opgenomen in "Das Gedenkblatt”, dat in 1910 als herinnering aan het
verblijfvan de Duitse Jezuicten in Wijnandsrade werd samengesteld door een
onbekende Jezaiet FLC. en dat in 1983 op mijn verzoek werd vertaald door G.
Maubach-van lersel nadat het reeds tientallen jaren cerder was vertaald door de
Vocredaalse onderwijzer Emile Ramackers onder de titel "Een gedenkbockje.
Beide vertalingen bevinden zich in het historisch archicf van de
Heemkundevereniging Vrienden van Wijnandsrade.
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‘Beste Portz,

Namens  mijn man deel ik u iets mede waarvan ik u verzoek het
voorlopig nog aan niemand te zeggen. Men verwacht  binnen
afzienbare tijd, dat de Jezuieten uit Pruisen zullen worden verdreven
en nu wilmijn echtgenoot hen Wijnandsrade aanbieden. Het is dus
mogelijk, dat op cen goede morgen een aantal Jezuieten  bij u
aankomt met het verzoek te worden binnengelaten. De heren kunnen
alle vertrekken — gebruiken,  behalve  de  schrijfkamer  en  onze
slaapkamer. Linnengoed en keukengerei kunnen zij gebruiken. Voor
de goede orde verzoek ik u slechts alles te registreren, wat u hen geeft.
IHet is treurig dat het met de vrijheid zo ver is gekomen, dat de arme
Jezuieten worden verdreven. 1k hoop, dat het u goed gaat en gedenk
ons in uw dagelijks gebed. Tk groet alle mensen hartelijk.

M. von Bongart’.

Tegen de 22° november 1872 verlieten 41 seminaristen van de Duitse
Jezuicten ( z.g. Junioren) in afzonderlijke groepjes de Friedrichsburg
bij Miinster en vertrokken naar Wijnandsrade. Reeds na drie dagen
kon het onderwijs in oude talen en retoriek weer hervat worden. De
leiding van het huis werd toevertrouwd aan Pater Wilhelm
Eberschweiler, die tot dan assistent van de novicenmeester in hct
Noviciaatshuis Gorheim (bij Sigmaringen) was. Hij had op 2 februari
van dat jaar zijn eeuwige gelofte gedaan en had zich daarmce
voorgoed aan de Sociéteit van Jezus (de Dbijnaam van de
Jezuietenorde) verbonden. Over de jeugd en de priesteropleiding van
pater Eberschweiler kan in dit artikel grotendeels voorbij worden
gegaan, omdat de vroegere pastoor van Wijnandsrade, pater J.F. van
der Zee OMI in het Bulletin Wijnandsrade hierover in cen scrie van
zeven artikelen uitvoerig heeft bericht.'"""

Hij was op 5 december 1837 in Pittlingen (Kreis Saarbriicken)
geboren en dat verklaart zijn tweede doopnaam Nikolaus. Op de

10

" JLE. van der Zee OMIL Pater Wilhelm Eberschweiler, Bulletin Wijnandsrade, nr 9
(1987). pag. 294-295. nr 10 (1989). pag. 336-337). nr 11 (1990), pag. 360-361, nr 12
(1991). pag. 451-452. nr 14 (1994). pag. 590-591, nr 16 (1995), pag. 699-703 ¢n nr
17 (1996). pag. 796-798.
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Yater Eberschweiler.

( irn|'mnnumcn(_ic.
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doopvont van zijn geboorteplaats heeft men te zijner nagedachtenis
zijn naam vermeld. Het geboortehuis bestaat nog steeds en de
straatnaam is inmiddels gewijzigd in Eberschweiler Weg. Het huis telt
aan de voorzijde behalve de voordeur uiterst links, 4 beneden- en 5
bovenramen. Het moet dus een vrij groot huis zijn geweest. Zijn
vader, cen Lotharinger, was onderwijzer in Piittlingen, maar in de
jaren daarna werd hij eerst naar Waxweiler en daarna naar Bitburg
verplaatst. Na 50 jaren trouwe dienst verliet hij het onderwijs en stierf
in de herfst van 1889.'7 Wilhelm kon zich zijn moeder Margarcth
Noehren uit Ernst (aan de Moezel) herinneren als ‘eine sanfte, aber
willensstarke Frau, die sehr verniinftig war’. Zij stierf in de leeftijd
van 87 jaar. Beide ouders liggen in Trier begraven op het kerkhof van
de prachtige barokkerk St. Paulin  Het gezin bestond uit zeven
kinderen, vijf jongens en twee meisjes. Dat het een diep godsdienstig
gezin was, blijkt wel uit het feit dat naast Wilhelm ook zijn drie
andere broers Jezuiet werden (een broertje was op 7-jarige leeftijd
gestorven) en cen zus Franciscanes (het andere zusje stierf toen het 4
jaar was). Op kosten van een vermogende tante van mocderskant'
mochten Wilhelm en zijn broers na de lagere school verder studeren
cn bezocht hij het gymnasium van Trier. Wilhelm kreeg in 1851 cen
kamer in het Bisschoppelijk Convict. Op hoe het hem daar tijdens
deze studie en zijn keuze voor de Jezuietenorde is vergaan, is pater
Van der Zee uitgebreid ingegaan."

Een belangrijk moment kan echter niet onvermeld blijven. Op 31 juli
866 (feestdag van de H. Ignatius van Loyola, de stichter van de
Jezuietenorde) legde Wilhelm Eberschweiler vrijwillig cen gelofte af

" Wilhclm was toen Juist terug uit Engeland en verbleet in Wijnandsrade nog steeds
in ballingschap.

" Op het kerkhof van de parochickerk van Ernst a/d Moczel ligt de tante van
Wilhelm begraven. Er is nog cen gedenkplaat. waarop staat: "30 November 1856.
Hicr ruht Anna Maria Nochren. wohltiterin des Paters Wilhelm Eberschweiler ST
" 0ok wordt verwezen naar dric bockwerken over zijn leven: Walter Sicrp S.J1.. Ein
Apostel des innern Lebens Wilhelm Eberschweiler SJ., Freiburg, 1928, Dit werk is
in Keulen in 1976 heruitgegeven en bewerkt door Otto Triim SJ ¢n is nog
verkrijgbaar. Martin Persch. Wilhelm Eberschweiler (1837-1921), Kéln, 1995. P.
Peter Krumscheid S.J.. P. Wilhelm Eberschweiler S, Aus scinem Leben. An scinem
Grab in Tricr, Tricr. 1964, Deze bockwerken zijn in bezit van de auteur dezes.
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om in al zijn doen en laten altijd datgene te kiezen, wat het meest
volmaakte was. Dit was een gelofte voor één jaar, maar gedurende 15
jaar vernicuwde hij deze gelofte. Op het Feest van de Onbevlekie
Ontvangenis (8 december) van 1881 legde hij deze gelofte in
Wijnandsrade voor eeuwig af. Tot zijn dood in 1921, dus 55 jaar lang,
is hij deze met grote trouw nagekomen.

Op 13 september 1868 werd hij door de aartsbisschop van Keulen, de
latere kardinaal Paulus Melchers in Maria Laach tot priester gewijd.
Vlak daarna werd hij naar Aken geroepen om iedere zondag in de
Mariakerk  te  preken en  om als  voorzitter van  twee
Studentencongregaties  de  gebruikelijke  voordrachten  in  de
Gymnasialkirche te houden. Dit deed hij met grote zorgvuldigheid
(*Was du tust, tue ganz’) en van deze voordrachten zijn 284 geheel
volgeschreven bladzijden bewaard gebleven' Als jeugdzielzorger
stelde Eberschweiler de jonge mensen, die aan zijn geestelijke zorg
waren toevertrouwd, hoge en ideale doelen voor ogen. Juist in de tijd
werd het Eerste Vaticaanse Concilie gehouden en nauwelijks was er
cen nicuw decreet openbaar gemaakt of hij behandelde het uitvoerig,
omdat hij vond dat zijn leerlingen actief deel moesten hebben aan het
kerkelijk leven. Twee jaar duurde deze opdracht, toen hem werd
opgedragen het derde en laatste gedeelte van zijn noviciaat ( het
Tertiaat; de H. Ignatius noemde dat de "Hogeschool van het Hart") af
te maken. Hij zou cen jaar lang bezig zijn met zijn innerlijke leven en
daarvoor vertrok hij naar Gorheim (in de buurt van Sigmaringen). Na
afsluiting van dit jaar werd hij aangesteld als assistent van de
novicenmeester in Gorheim. Hier sprak hij de volgende bekende tekst
uit op nieuwjaarsdag van 1872: ‘O wie tréstlich is es doch, bester
Vater, zu wissen, dass du meinem Kalender fiir das kommende Jahr
schan lingst und auf das genauste gemacht hast. So nimm mich denn
hin, ich iiberlasse mich ganz deiner viterlichen Vorsehung und will
nur-cine Sorge kennen,  ndmlich die, deinen heiligen Absichten,
detnen vditerlichen Willen zu erkennen und zu erfiillen’”

I8 ¢~ T

" Sierp-Triim, ah.w.. pag. 39.

I e e . .
"Sierp-Triim, a.h.w.. pag. 50, ook de achterkaft van het bock van Martin Persch.
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De draad van het verhaal wordt weer opgepakt bij zijn komst in
Wijnandsrade. Over het kasteel wordt geschreven: ‘Dat alte Schloss
mit seinem  massiven  Mittelturm, den  verschiedenen  Fliigeln,
lauschigen Winkeln und Ecken bot viel des Romantischen. Es wohnte
sich trotz des beschrinkten Riumes recht gemiitlich in dem alten Bau.
Im weiten Bogen umgab der Schlossgraben Haus und Garten. Ein mit
hohen, schattigen Biumen bestandener Hiigel hinter dem Schlosshof
belebte das landschafisbild. Gleich jenseits des breuten wassers lag

die Dorfkirche mit ihrem stillen Gottesacker.” Toch waren de
woonomstandigheden in het kasteel lang niet ideaal. Pater
Eberschweiler, die als rector was aangesteld, sprak over

‘Entbehrungen und unbequemlichkeiten’."” Hij schreef later: ‘Wir
wohnten schr enge. Bis unter das dach waren alle Zimmer und
Zimmerchen des alten Kastells besetzt. Ausser den scholastikern met
ithren  Professoren hatten noch cinige Patres, die sich auf das
Predigtamt vorbereiteten’, und cine Anzahl Briider hier ihre
Wohnung aufgeschlagen. Ein einziger Saal musste anfangs als Schul-,
Speise- und Erholungszimmer dienen. Der zur Kapelle cingerichiete
Saal reichie so eben, dass alle noch ein Plitzchen finden konnten.’
Gaandeweg losten deze problemen zich op. Sommige ruimten die
voor het boerenbedrijf in gebruik waren, werden de paters voor
gebruik aangeboden en door in- en expandige verbouwingen werd het
aantal vertrekken vergroot. Een van die bijgebouwen werd een
Refektorium'”, dat op de binnenplaats verrees en ook de Motte achter
het kasteel werd benut: ‘So wurde, da ein ziemlich grosser und
schoner Garten und ein mit Biumen besetzter Hiigel unmittelbar an
das Haus sich anschloss, der Aufenthaltsort gut und angenchm’.”

" Hij schrecl in zijn Geistliches Tagebuch: "Das géttliche Herz, welches uns dicsce
Zufluchtsstiitte bereitet hatte, gab uns auch die Gnade, dass wir trotz vicler
Unbequemlichkeiten unt Entbehrungen zufricden und freudig waren und dic
Schnl.lsllku cifrig den Studien obliegen konnten."

*In Das Gedenkblatt werden de namen van deze professoren ook genoemd:
Andclfinger. Aschenbrenner, de Haza-Radlitz en Hauser.

" Refter. Volgens Das Gedenkblatt was dat cerst in 1881 en werd deze in gebruik
genomen in aanwezigheid van wijbisschop mgr Von den Branden.

“ Martin Persch, ah.w., pag. 31.
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Twee afbeeldingen van het geboortehuis van pater Eberschweiler.,
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In de kleine kloostergemeenschap in het kasteel verwierf de rector
veel sympathie bij de medebewoners. Zijn vriendelijkheid en goedheid
waren bekend, evenals zijn conversatie. Zijn huisonderricht maakte
grote indruk. Dit wordt bevestigd door de Professor Dogmatiek Pater
Christaan-  Pesch:  “Pater  Eberschweiler  was —mijn  rector —in
Wijnandsrade. 1k had toen zeer veel respect voor hem, maar  kon er
uig("nltjk~ geen  verklaring  voor  vinden  waarom  zijn
Lxerciticvoordrachten en huisinstructies bij alle eenvoud zo'n indruk
op mij maakten terwijl ik zulke later nooit meer van anderen heb
gchoord.” En een oud-student verklaarde later dat hij in 1877 als
Scholastieker in Wijnandsrade was en op een keer bezoek kreeg van
zijn tante en zus. Om beurten kwamen verschillende paters in de
spreckkamer, zoals pater Rector Coumont (die op 8 september 1876
rector werd als opvolger van rector Eberschweiler) en een professor
die ze nog van vroeger kenden. ‘Zuletzt kam auch P. Eberschweiler.
Als deselbe wieder gegangen war, sagte die Tante in  echt
schwiébischem Dialekt: Dees ischd jetzt no der allerigschd (=das ist
Jjetzt noch der allerdirgste), das heisst von allen waren sie entziickt,
aber P. Eberschweiler hatte sie alle iibertroffen, sie hielten inh beide
gleich fiir cinen Heiligen.”?' Tenslotte moet ook nog verteld worden,
dat cr twee of drie dagen nadat Frater Gentinetta in 1873 was
gestorven, in het huis geheimzinnig werd gefluisterd dat hij
rechtstreeks naar de hemel was gegaan. Deze mededeling zou van
pater Eberschweiler afkomstig zijn. Toen men hem vroeg of hij het
werkelijk had gezegd, bevestigde hij het. Heeft u hem dan gezien?,
werd er daarop gevraagd. ‘Nee’, antwoordde hij, ik heb niets gezien
en ook nicts gehoord. Zoiets kan men bepaald weten zonder icts (¢
zien of (e horen en hij herhaalde dat [rater Gentinetta op het
genoemde uur (vrijdagavond tussen acht en kwart over acht) de hemel
was binnen gegaan.’” Getuigen verklaarden later, dat de rector, die
hen altijd zo nuchter en wijs voorging, een echte Openbaring had
gehad over de intrede van zijn medebroeder in de hemel. De
gestorvene werd op het parochiekerkhof van Wijnandsrade begraven
op zaterdag 13 december 1873. De fraaie grafzuil met daarop de
namen van de gestorven Duitse Jezuieten is tot op dit moment op dit

. Sierp-Triim. a.h.w.. pag. 61.
- Sicrp. a.h.w.. pag. 93-96
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kerkhof in stand gehouden.™ Op de voet staan de volgende woorden:
‘Nos patria pulsos tenet hospita terra parumper; Dus noster Jesus
excitat hine socios.” Er rusten 21 doden, onder wie de rector pater
Coumont, opvolger van pater Eberschweiler, die in 1879 stierf,

Een andere merkwaardigheid was de wonderbaarlijke genezing van
frater Joseph Schmidt midden december 1873 na het drinken van
Lourdeswater. Deze gebeurtenis is elders reeds uitvoerig beschreven.”
Naar aanlciding hiervan is het jaar daarop aan een pad rond de Motte
cen Lourdesgrot aangelegd, waarschijnlijk in anciénniteit de tweede in
Nederland, welke in 1998 in oude glorie werd hersteld.”

Pater  Ebcerschweiler heeft in Wijnandsrade vooral gewerkt als
geestelijk leidsman van de priesterstudenten en de kloosterorde, die in
het kasteel gevestigd was. Of en in hoeverre hij heeft geassisteerd bij
de bediening van de parochiekerk is niet bekend, maar vast staat dat
de toenmalige pastoor Princen ziekelijk was en veelvuldig werd
vervangen door paters uit het klooster en dat ook andere parochies in
de omtrek profiteerden van de aanwezigheid van de Jezuicten in
Wijnandsrade. Op grote schaal hielden zij retraites (in de jaren tussen
1872 cn 1884 tenminste 270 en van 1885-1895 wel 620). In de jaren
1884 — 1889 verbleef pater Eberschweiler in Engeland. Hij werkte er
als spm!u(ll in het college van Ditton-Hall, maar na vijt jaar keerde hij
weer terug in Wijnandsrade, waar hij zich altijd zozeer thuis had
gevoceld. In 1884 werd de opleiding van de Juniores overgeplaatst naar
Exaten bij Rocrmond en daar is hij tot aan zijn dood gebleven. De
laatste jaren werd hij wat ziekelijk, maar zijn geest bleef onvermocid
helder. Vanaf 1917 kon hij zijn rechterhand nauwelijks nog gebruiken,

“Enkele j Jaren geleden is er vanuit de Jezuic¢tenorde overleg met de pastoor geweest
of men het grafmonument naar elders zou verplaatsen, maar van dit voornemen is
gelukkig afgezien. Daardoor bleef cen van de weinige overblijfselen van het verblijl
yan deze I\Iomlulmgur/lmllmbul in Wijnandsrade gespaard.,

" Dit verhaal is door pastoor Van der Zee uitvocerig beschreven in Bulletin
Wijnandsrade. nr 16 (1995). pag. 700 ¢n door ondergetekende in liullum
Wlllhlnd\l(l(l(. nr.

1 l msen en WoOchlen. De Mariagrot van Wijnandsrade, Bulletin Wijnandsrade.
nr. 22 (1998). pag. 1052-1053. Zic ook: P. Lambertus. De | ourdesgrot te Sint Picter.
/\dll/Ll van cen nicuwe Mariadevotie in Limburg, Eigen vitgave, 7.j. pag. 25. Dit
wonder is opgenomen in de Annalen van Lourdes.
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wat hem niet verhinderde om toch zijn Geestelijk Dagboek te blijven
bijhouden. Dit is natuurlijk een heel gelukkige omstandigheid, omdat
daardoor veel van zijn gedachtengoed op schrift bewaard is gebleven.
In de vroege ochtend van 1921 is hij op 84-jarige leeftijd ingeslapen.
Vlak voor zijn dood zei hij daarover: ‘Etwas méchte ich Thnen sagen:
seit dreissig Jahren wenigstens hat Jesus persénlich mir  die
Versicherung  gegeben, dass ich eines gliickseligen Todes sterben
werde, “und dies nich nur cinmal, sondern éfter.  Dieselbe
Versicherung gab mir die liecbe Mutter Gottes, nicht nur cinmal,
sondern dfter. Ja. so is es, genau so, wie ich es Ihnen sage.’

Op eerste kerstdag werd de pater begraven op het kloosterkerkhof van
Exaten en een cenvoudig zwarthouten kruis sierde het graf. Toen de
Duitse paters Jezuieten in 1927 Exaeten verlieten om terug te keren in
hun vaderland, bleef het huis in handen van de Fransciscaner Orde uit
Saksen. Het graf van pater Ebeschweiler bleef verweesd achter.

Kort na zijn dood verordende de provinciaal van de Niederdeutschen
Jesuitenprovinz, pater Bernard Bley, dat alle herinneringen en
aandenkens aan de in roep van heiligheid gestorvene verzameld
moesten worden. Dit vormde de aanzet van het Eberweihler-Archiv,
waarin zoveel aanmeldingen van gebedsverhoringen worden bewaard.
Tot op de huidige dag worden daar verhoringen geregistreerd. Op 30
november 1951, ruim zes jaar na de Tweede Wereldoorlog, startte de
bisschop van Trier, Mgr. Franz Rudolf Bornewasser, cen
bisschoppelijk informatieproces. Dit duurde tot 26 maart 1958, toen
diens opvolger mgr. dr. Matthias Wehr het proces kon sluiten. De
resultaten van dit proces waren zo overtuigend, dat een
zaligverklaringsproces in Rome bij de H. Stoel kon worden geopend.
Hij kreeg daarmee de eretitel Dienaar Gods. Dat was ook het
moment, waarop zijn gebeente moest worden opgegraven en naar
Duitsland vervoerd. Er onstond enige discussie of hij in Piitlingen,
Keulen of Trier moest worden herbegraven. Het werd de
Jesuitenkirche te Trier. Op maandag 12 mei 1958 vond de uitgraving
van de resten van pater Eberschweiler op het kloosterkerkhof van
Exaeten plaats. De heren Jozef Hubert Linssen en Jozef Gielen, die
destijds bij de begrafenis aanwezig waren geweest, assisteerden

* Martin Persch. ahuw.. pag. 39.
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daarbij. Groot was de vreugde van alle aanwezigen toen bij het heffen
van de betonnen dekplaten de nog goed bewaarde doodskist, ondanks
de vochtigheid van het graf en het verloop van 37 jaar, zichtbaar werd.
Toen de kist geopend werd, bleek dat het gebeente en het priesterkleed
goed bewaard waren gebleven. Zij werden in linnen dock gewikkeld
en in een nieuwe cikenhouten kist met zinken bekleding neergelegd.
Deze exhumering (opgraving) vond plaats onder voorzitterschap van
mgr. dr. G. Lemmens, de bisschop van Roermond en in het bijzijn van
vice-postulator pater Petrus Krumscheid SJ, de provinciaal pater
Friedrich Buuck cn pater dr. Robert Miller OFM, gardiaan. Ecn
oorkonde, waarin verslag werd gedaan van de bevindingen, werd door
de getuigen ondertekend. 's Avonds tegen 19 uur verliet de lijkwagen
onder begeleiding van een personenauto, waarin de commissic plaats
had genomen, Exaeten met bestemming Monchen-Gladbach, waarin
het Maria-Hilf Krankenhaus werd overnacht. Via Aken en Waxweiler
reed men daags daarna naar Trier, waar de kist in de Dom werd
opgebaard. Op vrijdag 16 mei 1958 vond de herbegraving plaats in de
.lcsuitgykirchc onder leiding van mgr. M. Wehr, de bisschop van
Trier.”

Sindsdien gaat het proces in Rome in alle stilte voort. Vanaf het begin
heeft men  geschriften en getuigenissen van en over de pater
verzameld. Zo heeft de bisschop van Roermond op 2 augustus 1952
cen oproep gedaan tot inlevering van alle geschriften van pater
Eberschweiler in de Analecta van het Bisdom Roermond (pag. 105)™
en nog vorig jaar deed pastoor P. Souren van Wijnandsrade dat in het
parochieblad op verzoek van een functionaris in Rome. D¢
Gemeenteraad van Wijnandsrade heeft voor het Bestemmingsplan
Hellebrockerveld I gemeend om een van de daarin aangelegde straten
de naam Ebersweihlerstraat te geven. Helaas is men daarbij uitgegaan
van cen verkeerde schrijfwijze van de naam van de Dienaar Gods en
het zou wenselijk zijn deze op korte termijn te corrigeren. De verering
van pater Eberschweiler zal wel in een stroomversnelling geraken,
wanneer daadwerkelijk zal blijken dat zijn zaligverklaring aanstaandc
is.  Dc huidige paus is een groot promotor van zalig- cn

7 P. Krumscheid S1oahw., pag 21 e.v.
* Zic Bulletin Wijnandsrade. nr 5 (1984). pag. 111.
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heiligverklaringen en tijdens zijn pontificaat zijn er ook heel veel
zaligen cn heiligen bijgekomen. In een gerenommeerd en actueel
boekwerk van Vera Schauber en Hanns Michael Schindler, Heilige
und Namenspatrone im Jahreslauf, Augsburg 1998, vinden wij op 23
december-(pag. 659) een foto en een levensbeschrijving van Wilhelm
Eberschweiler, cen Apostel des inneren Lebens.

Over Withelm Eberschweiler zal in een volgens bulletin meer worden
bericht. Het is de moeite waard hem als een bijzondere Apostel van
Wijnandsrade in cre te houden en wellicht zal ooit een beeltenis van
hem in de parochickerk of in een kapel worden geplaatst.

Jack Jetten

‘Bischof Dr. Matthias Wehr bei den Beisctzungsfeierlichkeiten’
(oorspronkelijk onderschrift bij deze foto).

1268



Kapel Swier,
deel 4 (slot)

‘Als wij hadden geweten dat het zo druk zou worden, dan hadden wij
een kerk gebouwd’.

Op zondag 15 oktober zegende Monseigneur Frans Wiertz, onder een
overweldigende publieke belangstelling, de Isidoruskapel van Swicr
in.

Swier vierde daarna een weeklang uitbundig feest, met muziek,
kienen, een expositie, een kinderfeest, een dansavond en afsluitend
met veldritwedstrijden voor diverse categorieén.

Amper twee jaar geleden werd het idee geboren het buurtschap, naar
het voorbeeld van de omringende dorpen en buurten, met een kapel te
verrijken.

De realisatie in vogelvlucht (‘van kruispunt naar kapel’)

In 1993 verschijnt het heemkundige boekwerkje ‘Swier, zoals het was,
is en mag blijven’. Daarin schrijft de toenmalige pastoor van
Wijnandsrade, pater van der Zee, een sfeervolle wandelimpressie,
waarin hij terloops het idee oppert in Swicr een kapel te bouwen:

‘Wandclend door Swier langs de hoofdweg valt het je. op dat dit
buurtschap zo anders is dan het kerkdorp Wijnandsrade, waar het
vlak bij ligt. Grote boerderijen die hier in vroeger tijden ook al zijn
geweest, hebben, ondanks de tienden die zij aan het kasteel (of aan
andere leenheren) moesten afdragen, toch een zekere zelfstandigheid
weten (e -bewaren, alsof het feodale systeem hier minder zwaar: heeft
gedrukt. Bovendien was Swier -zo'n zestig jaar geleden- groter dan
Wijnandsrade, en dus ook invioedrijker. Boeren beschikien hier over
grazige weiden en goede landbouwgrond waarop -nog altijd- ‘welig,
sappig veldgewas kostelijk groeit en bloeit’. De bewoners van weleer
moeten hard werkende mensen zijn geweest, die met weinig (evreden
waren en in alle wederwaardigheden op God en Moeder Maria bleven
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vertrouwen. llen devotickapel, zoals op de Vink en in Hellebroek, is
hier (nog) niet gebouwd; toch is het niet onmogelijk dat ook Swier
cenmaal een klein oord van rust en bezinning krijgt; het wachten is op
een initiatiefnemer. Dat de vroegere inwoners van Swier een half uur
moesten sjouwen door weer en wind, door sneeuw en regen, totdat zij
wat beschutting kregen van de ‘Hoeézer Heégge’, dat was voor hen
geen punt. Hel sprak vanzelf; hun geloof was sterk. Ondanks alle
verschillen die er tussen mensen kunnen zijn, waren zij ervan
overtuigd dat er na dit leven een beter leven op komst is. Bij velen is
dat zo gebleven. ledere kerstmis wordt met groot enthousiasme een
kerststal met levende dieren opgebouwd, vilak langs de grote weg.
Automobilisten remmen af om even het tafereel gade te slaan. En het
is de mocite waard. Er staan herders en koningen met grote -wijd
geopende- ogen naar het kerstkind (e staren, met verbazing, met
cenvoudig geloof aan de woorden van de engelen die zij zojuist
hebben gehoord, met vreugde ook om de verlossing uit hun sleur en
hun fouten in hun herderswereldje. Zells de os en de ezel drukken
verbazing uit, over hetgeen er in de Kerstnacht is geschied.
voortwandelend langs de  scherpe bocht in de richting van
Wijnandsrade heb ik vanuit Swier voldoende stof tot meditatie
meegekregen’. J.F. Van der Zee (OMI).

sk

Eind 1998 pakt Hub Ritzen, voorzitter van de Buurtvereniging van
Swier, het idee op, Swier ‘een klein oord van rust en bezinning’ te
bezorgen. Samen met Wiel Oehlen werkt hij de eerste ideeén uit. Een
geschikte locatie wordt uitgezocht, hun keuze valt op de Heilige
Isidorus, patroonheilige van de landbouw en het echtpaar Pierre en
Maria Houben-Paulissen wordt bereid gevonden het benodigde stukje
grond ter beschikking te stellen.

Tijdens de inzegeningsplechtigheid op 15 oktober 2000 schetst  deken
Scheurs van Schinnen waarom de Heilige Isidorus en het landelijke
Swier zo goed bij elkaar horen. Hij portretteert Isidorus (in onvervalst
‘Limburgs plat”) als volgt:
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Dec cerste steen.
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‘Leef luuj, Ich wil uch get vertelle euver Sint Isidorus en zien vrouw
Muaria. Angusj zekt ger onnog: We is nou weer hie in Sjwier komme
woene? Die zint neet van hie! Isidorus woerd geboare in het joar 1070
ongeveer, in a durp neet wiet van Madrid in Spanje. He woar van
boerenlunj. Die mooste hiel hél werke op hunne sjlechte grond en dan
woar ut toch nog dek groete ermooi. Het woare waal hiel braaf luuj
en ze goave aan hunne Jong Isidorus un gooi opvoeding: doer hun
wies lesse, me vooral doer hun good veurbeeld zette ze hum op de weg
noa het gelauf. Isidorus had un good versjtand. En as er de kans hej
gehad om (e liere, dan zou er ut auch doa wiet in gebrach hubbe. Me,
he moos al jonk aan ut werk. He ontwikkelde zichzelf en he woerd
unne gooie vakman. Tegeliek greujde he oet tot unne echt geluivige
miensj. En zie gelauf heel er neet allein vuur zichzelf, he probeerde
auch zien omgeving —jonk en oud- met het gelauf vertroewd te make.
Zien groete vakkennis veel op bie ziene baas: Johannes de Vergas, zo
hoosj d¢, he woar hoofd van een adellijke familic in Madrid. He
maakte Isidorus tot baas uver ein gans verloupen boerderie. Dankzie
zien vakmansjap én zien groet Godsvertroewen brach Isidorus dat
bedrie[ tot groete bleuj. En gein wonder dat Isidorus promotie
maakie: ziene landhier stjelde um later aan tot opzichter euver al zien
cigendommen. Isidorus trouwde mit Maria Torribia: dat medje werkte
as maag op unne hoaf in de buurt. Zie woar erm, me un ech gooi en
geluivige vrouw. Isidorus en Maria krege cin kindj, unne jong. Van
heum wurd verteld, dat er in zien jong joare in eine depe put veel, op
het good van de familie de Vergas. He woar cigenlik al opgegeve.
Toch bleve zien ouwers vertroewe op de hulp van Slivvenier. En ut
wonder gebuurde: het water in de put sjteeg hoeger en hoeger en de
Jong koam gezond en wel boave drieve. Ger kint uch veursjtelle wie
dankbaar zien ouwers woare. Voor Isidorus woar zie gelauf neet get
vaur de zondagmurge allein, tusje de bedrieve doer maakte he op
unne daag gereigeld tied om te beje. He bezoch gereigeld de mes en
bejde  zich bie de  kapelkes, die er tegekoam. Mit un grocet
Godsvertroewen sjtong er in ut léve: mit zurg vuur zie gezin, mit hart
vuur zie werk en vuur alle luuj, die hum nudig heje. Gelauf en leve
woare vuur heum ein: he werkte zelf hiel hel, meé alle zége verwachde
he van de hiemel. Veul wondere wurden ur verteld van Isidorus c¢n
zien vrouw. Toen er zien eigen éte deilde met erm luuj, woar der vuur
Jekerein mic as genog. He genoos miensje en vie: hé heel auch veul
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van deere. He deeg bronne ontsjpringe en die goave genceskrachtig
water. Zelfs zouwen er gesjorven luuj doer hem weer levend gewoerde
zin. Ut sjoenste is dat Isidorus en zien vrouw zelf verlége woae mit al
die wonderen. Besjéie es ze woare, wiste ze dat Slivvenier hun gebed
verhuurde. Isidorus sjtorf op 15 mei 1130 en in 1622 hét Paus
Gregorius hum heilig verkloard. Isidorus woerd patroon van Madrid
en later van gans de boerensjtand in hiel de wereld. En vanaf vandaag
is er auch patroon van Sjwier: bie al ur zurg vuur ut land en vuur de
omgeving hie, en vuur alle luuj die hie in Sjwier woene, hubt ger aan
lhem enne geweldige vuursjpreker bie Slivvenier. Hie in zien kapel kint
ger altied terech mit al er zurge, mit al er leef en leid. En Isidorus zelf
zal zich good thoes veule hie in zien sjoén kapel’. ). Schreurs (deken
van Schinnen)

Begin 1999 wordt een Activiteitencomité opgericht dat, naast beide
initiaticfnemers bestaat uit (kunstschilder) John Dekkers, Gerard Extra
(verantwoordelijk voor het ontwerp), Math Marell en Zef Meessen.
Het Activiteitencomité werkt de al voorliggende globale ideeén verder
uit cn coordineert  gedurende de hele bouw de uitvoerende
werkzaamheden.

Het Activiteitencomité formuleert als belangrijke uitgangspunten
vooraf “dat de kapel landschappelijk verantwoord en helemaal in de
sfeer van de directe omgeving zal worden gerealiseerd én dat het een
veldkapel voor, maar zoveel mogelijk ook door de mensen van Swier
zal worden”.

De Buurtvereniging van Swier en de Heemkundevereniging Vrienden
van Wijnandsrade verklaren zich bereid het initiatief te steunen. Het
bisdom Roermond, de Spaanse ambassade en het VVV van Madrid
staan het Activiteitencomité met raad en daad terzijde, bij het
voorwerk verbonden aan de realisatie van de kapel en bij het
zockwerk naar relevante gegevens over het leven en de beeltenis van
de heilige Isidorus.
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Schilder Guus Driessen tijdens de bouw.

Plaatsing van het kruis door Jo Sormani.
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Op 15 mei 1999 (de dag van het naamfeest van de heilige Isidorus)
overhandigen de initiatiefnemers de officiéle aanvrage voor ecn
bouwvergunning aan burgemeester Cox van Nuth.

Die aanvrage leidt eind 1999, na de gebruikelijke procedures, tot de
benodigde goedkeurende verklaringen van de gemeentelijke en
provinciale overheden.

Begin 2000 gaat een intensieve sponsor- en donateuractie van start,
die bepalend is voor het welslagen van het hele project. Die actie, die
zich vooral concentreert op Swier, Wijnandsrade en omringende
dorpen en gehuchten, levert voldoende financiéle armslag op om
enkele maanden later daadwerkelijk met de bouw te beginnen.

Naast het geld, dat via de sponsor- en donateursactie binnenkomt,
ontvangt het Activiteitencomité ook enkele subsidies van kerkelijke
instanties en een verheugend groot aantal toezeggingen van mensen
die zelf belangeloos willen helpen en van bedrijven die beloven
bouwmatcrialen te leveren.

Op zaterdag 8 april gaat de bouw van de Isidoruskapel officicel van
start. De feestelijke aanvang wordt verzorgd door pastoor Souren van
de Sint Stephanusparochie van Wijnandsrade en door Hub Ritzen,
voorzitter van het Activiteitencomité. Zij steken onder cen grote
publicke belangstelling de eerste twee spaden in de grond.

Eind april 1999, oftewel zeven jaar nadat hij het idee opperde, legt
pater van der Zece op de kruising van ‘de Landweg’ en ‘de Weg achter
Swicr® de cerste steen van “zijn kapel”.

Op I'l juli 2000 tekenen bestuursdelegaties van de Buurtvereniging
van Swicr en  van de Heemkundevereniging Vrienden van
Wijnandsrade alsmede Pierre en Maria Houben-Paulissen bij notaris
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Eurlings te Voerendaal de notari€le acte, waarin de overdracht van het
afgesproken perceel officieel wordt bekrachtigd.

In de tussentijd krijgt de kapel, dankzij de inzet van vele vooral
plaatselijke vrijwilligers, steeds meer vorm.

Op zaterdag 7 oktober, een half jaar na de feitelijke start, wordt de
bouw afgerond met het planten van drie lindebomen naast de kapel.
Die handeling wordt symbolisch verricht door de oudste inwoner van
Swier, Guilliam Bex, en de twee jongste kinderen van het buurtschap,
Brit en Roel Keeren.

Het ontwerp van de Isidoruskapel is van de hand van Gerard Extra,
student aan de Academie van Bouwkunst te Maastricht en woonachtig
te Swier. Hij heeft zich bij zijn ontwerp laten inspireren door het
buurtschap Swier en het omringende landschap.

Kenmerkend voor de plek, waar de kapel inmiddels is verrezen, zijn
de uitgestrektheid van de velden, onder een altijd weer ander luchtdek
en de ligging op een kruising van veldwegen, temidden van ongerept
akkerland maar ook aan de rand van de bebouwing van Swier. D¢
kapel is op een viersprong van veldwegen, als een rustgevend baken,
in het wit opgetrokken. Zowel binnen als buiten wordt een harmonieus
spel gespeeld met het licht en de ruimte. Het concept is gebascerd op
twee vierkanten, die onder een hoek van vijfenveertig graden in elkaar
zijn gedraaid. Zij zijn enerzijds zichtbaar in het gebouw, anderzijds in
de abscis en de ingang. In de zijgevels zijn smalle, verticale
raamopeningen aangebracht, die aan de ene kant zicht bieden op het
uitgestrekte, glooiende akkerland en aan de andere kant op de
beslotenheid van het buurtschap Swier. Een stalen kruis zorgt boven
op de kapel voor de herkenbaarheid op afstand. Door de centrale
plaatsing op de glazen dakkapel is het kruis ook van binnen zichtbaar.

Gezichtsbepalende elementen in de kapel zijn vier expressieve
schilderijen van de hand van kunstschilder John Dekkers. Naast de
verticale raamopeningen beelden zij belangrijke fragmenten uit het
leven en de legende van de Heilige Isidorus uit. De schilder heeft zijn
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Een van de vier wandschilderijen.

Het beeld van de Heilige Isidorus.
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afbeeldingen gesitueerd in het harde en kale Spaanse landschap. Dat
levert vanuit de kapel een boeiend spel op met het zacht glooiende
zuid-Limburgse landschap. John Dekkers heeft gekozen voor vier
indringende gebeurtenissen uit het leven van Isidorus en zijn gezin.
Weergegeven zijn niet de spectaculaire hoogtepunten, acties of
voorvallen, maar de verstilde emoties vlak daarvoor of daarna. De
kleurstelling speelt daarbij een grote rol.

Centraal in de kapel staat een sober beeld van de heilige Isidorus. Het
rust in cen nis onder een glazen koepel. Het beeld is door beeldhouwer
Jan Aarts uit Valkenburg uit mergel gekapt. De mergel is afkomstig
uit de Sibbergroeve. Een beeltenis van de Heilige Isidorus, zoals hij in
zijn geboorteland Spanje wordt vereerd, heeft voor de beeldhouwer
model gestaan.

Boven de ingang van de kapel siert een rank kruis de wand. In de losse
gebogen lijnen van het zilveren kruisje heeft plaatselijke goud- ¢n
zilversmid Jac Kamp symbolisch de omarming van Swier tot
uitdrukking gebracht.

Op zondag 15 oktober zegent Monseigneur Wiertz, onder een
overweldigende publieke belangstelling, de Isidoruskapel van Swier
in. De inzegeningsplechtigheid begint met een feestelijke stoet, die de
bisschop en zijn gevolg via de buurtschappen Brommelen en Swier
naar de nieuwe kapel leidt. Voorafgaande aan de inzegening vindt in
een grote feesttent, die de toestroom van de belangstellenden amper
aankan, een stemmige gebedsdienst plaats, die wordt opgeluisterd
door de Koninklijk Erkende Fanfare St. Caecilia en het Gemengd

Kerkelijk Zangkoor van Wijnandsrade en door mannenkoor I.’Esprit
uit de Heksenberg. Uit het aantal uitgedeelde gebedsboekjes kan

worden afgeleid dat er die middag in ieder geval meer dan zeshonderd
bezoekers aanwezig moeten zijn geweest.

De kapel is opgedragen aan de Heilige Isidorus, patroonheilige van de
landbouw; reden waarom in de gebedsdienst aansluiting is gezocht op
- de teksten uit Isidorusvieringen, zoals die in het begin en midden van
de vorige eeuw op diverse plaatsen in Nederland regelmatig hebben
plaatsgevonden.
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Tijdens de gebedsdienst blijkt dat ook Vaticaanstad al op de hoogte is
van de nicuwe aanwinst. Als attentie heeft het Activiteitencomité de
Pausclijke Zegen ontvangen, uitgesproken over de Isidoruskapel. De
felicitatie is kleurrijk en liefdevol versierd door de zusters van
Vaticaanstad en bevat de volgende tekst:

‘Heilige  Vader,  De  Buurtvereniging  van — Swier  en de
Heemkundevereniging van - Wijnandsrade vragen Uw  Zegen  bij
gelegenheid van de inzegening van de Heilige Isidoruskapel te Swicer,
op 15 oktober 2000 door Monseigneur Frans Wicertz, bisschop van het
Bisdom Roermond. De bouw is uitgevoerd in opdracht van de
genoemde verenigingen en werd gerealiseerd dankzij de belangeloze
inzet van de inwoners van Swier en de financiéle steun van vele
sponsors en donateurs’. Namens de Paus ondertekend door Oscar
Rizzatto Archiepiscopus, Elemosynarius Apostolicus.

De Pausclijke Zegen heeft inmiddels een vast plekje in de kapel
gekregen.

Na de gebedsdienst begeven Monseigneur Wiertz, deken Schreurs en
pastoor Souren zich —voorafgegaan door de fanfare, de zangkoren, de
scouting en de vele bezoekers- naar de kapel. Bij de inzegening
spreekt de bisschop het volgende gebed uit:

‘God, Schepper en Vader van alle mensen. Oneindig groot zijt Gij en
toclh ons altijd zo nabij. Wil ook voor ons bereikbaar zijn in deze
kleine kapel, opgericht hier temidden van Uw Schepping. Met liefde
e overgave werd ze gebouwd ter ere van Uw Heilige, de cenvoudige
landman Isidorus, patroon en beschermer van allen, die meewerken
aan de vruchtbaarheid van onze Moeder aarde. Moge deze bescheiden
kapel cen plaats zijn, waar mensen icts proeven van Uw goedheid en
licfde, wanncer zij hier bidden op de voorspraak van uw Heilige.
Zegen Heer deze kapel. Zegen allen die met vreugde hier aan hebben
gewerkt. Zegen ook allen die hebben bijgedragen aan de oprichting
van deze plaats van stilte en bezinning. Daarom bidden wij U op de
voorspraak van de Heilige Isidorus en van uw Zoon, Jezus Christus,
de Heer, die met U en de Heilige Geest leeft in de ecuwen der eeuwen.
Amen’.

En na de besprenkeling met wijwater en de bewicroking van de kapel:
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De feestelijke stoct.

Dcken Schreurs vertelt het verhaal van de Heilige Isidorus.

1280



‘God, ceuwige Vader, op de voorspraak van de Heilige Isidorus will
Gij deze plaats heiligen met Uw aanwezigheid en Uw barmhartige
liefde. In Uw Naam en ter ere van de Heilige Isidorus zegenen wij
deze plaats van stilte en bezinning. Moge ze voor allen die hier bidden
cen plaats van verhoring zijn en van Uw grote liefde. Moge het ook
cen plaats zijn van troost voor allen die hier bidden om de voorspraak
van Uw Heilige. Moge het altijd een teken zijn van de saamhorigheid
van onze kleine gemeenschap en een rustpunt in het dagelijkse leven.
Wees hier aanwezig, God, voor allen die tot U komen om Uw
goedheid (e ervaren op de voorspraak van Uw Heilige en van Uw
Zoon, Jezus, de Heer, die met U leeft, in de ceuwen der ccuwen.
Amen’.

De inzegening door de bisschop.
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Op een kruising moet je kiezen. En die keuze bepaalt waar je daarna
terechtkomt. Op de kruising van ‘de Landweg’ en ‘de Weg achter
Swier” hoef je niet meer te kiezen. Elke passant houdt er even halt en
loopt nieuwsgierig of uit gewoonte de Isidoruskapel binnen, voor een
moment van bezinning, om van het interieur te genieten en van het
ongerepte landschap of om er gewoon even uit te rusten.

Op de kruising van ‘de Landweg’ en ‘de Weg achter Swier” staat ‘het
kleine oord van rust en bezinning’, zoals dat pater van der Zee in zijn
wandelimpressie uit 1993 voor ogen zal hebben gestaan. Alleen, sinds
I5 oktober 2000 is het er eigenlijk nict echt rustig meer geweest.

Wiel Ochlen

De Isidoruskapel.
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Religieuze
Landschapsmonumenten

12. Wegkruis de Bongard

Het aantal huizen van het buurtschap de Bongard is te tellen op de
vingers van een hand.

Het buurtschap is zo klein dat het zelfs geen eigen naambord heeft.
Alleen een straatnaambordje verwijst ernaar.

De Bongard is vernoemd naar twee grote boerenhoeven.

In cen scherpe bocht, die de weg van Swier over een heuvelrug naar
kasteel Wijnandsrade voert, ligt de monumentale hoeve ‘de Oude
Bongard™. Een doodlopend weggetje leidt —rechtsaf- naar de vrijwel
gelijknamige  stokoude  boerderij ‘de  Bongard’. De aan de
verbindingsweg gelegen hoeve ‘de Oude Bongard’ ademt nog naar de
middeleeuwen. In de nok van de langgerekte facade is een
gevelkapelletje met een wit H. Hartbeeldje verwerkt.

H. Hartbeeldje.
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Wegkruis de Bongard.

Tot ver in de vorige eeuw trokken hier de sacramentsprocessies
voorbij en werd voor de boerderij het laatste rustaltaar opgetuigd. Na
het zingen van meerstemmige hymnen en het geven van de zegen met
het  Allerheiligste  zwoegden de processiegangers na  cen
kilometerlange tocht dan weer terug naar Wijnandsrade.

Naast deze gedeeltelijk uit mergel opgetrokken hoeve staat een
wegkruis. Het houdt zich grotendeels verscholen achter de bladeren
van twee uit de kluiten gewassen bomen. Onder een afdakje is een in
zilverbrons gegoten corpus aan een eikenhouten kruis geslagen. Van
de aanwezigheid van een crucifix wordt al melding gemaakt op een
topografische kaart uit 1842. Het houtwerk van het wegkruis stamt uit
1969 en is van de hand van Gir Wetzels uit Wijnandsrade
(tegenwoordig woonachtig in Geleen). Hij vervaardigde het in
opdracht van de familie Vaessen, eigenaar van ‘de Oude Bongard’.
Het houtwerk van het wegkruis was in de loop der jaren te zeer door
de elementen aangetast. De oude bronzen corpus is bij die restauratie
intact gebleven. Herkomst en ouderdom van deze crucifix zijn
onbekend.

Jan Jansen/Wiel Ochlen
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Ongewoon

Een dubbele rij gesnoeide bomen langs de Allee tussen Wijnandsrade en Swier geven deze Limburgse weg een ongewone aanblik.
FOTO MARCEL VAN HOORN, ANI

Wijnandsrade haalde in oktober op een onbedoeld kunstzinnige wijze
de regionale en nationale kranten.

Hierboven een surrealistische foto van de plaatselijke ‘Lingelei’ uit
dagblad “Trouw’.

1285



o 20
Restauratie

maar geschreven in de palm van gods hand
staan de namen van de eerste bouwers
want zij schiepen hier het kasteel van steen
de heren van wijnandsrade waardig
de eeuwen duurden elk maar honderd jaar
kastelen kennen slechts de tand des tijds
en hoewel vakmanschap is meesterschap
daken worden broos en krijgen panne
voegt een muur zichzelf zonder metselaar
daar komen ze aan daar komen ze aan
de namen van de mannen aangenomen
om te bouwen wat eerder was gebouwd
op het bord streep voor streep en zwart op wit

de palm van gods hand is niet meer nodig

Sinds de tweede helft van de vorige ecuw kwamen de familieleden Von
Bongart, die in de Franse tijd hun eigendommen hadden kunnen veilig

stellen, nog slechts sporadisch in Wijnandsrade op bezoek. Baron
Lodewijk Von Bongart was zeer verknocht aan het slot te Paffendorf,

dat hij ingrijpend liet verbouwen en verfraaien. Het kasteel in
Wijnandsrade stond dan ook lange tijden leeg, hoewel de rentmeester
Portz er geregeld een oogje op hield en burgemeester P.J. L'Ortye in de
kasteelhoeve de zaken in orde hield. Voor Wijnandsrade en voor het

29 5 . . e ’
Bedoeld is de restauratic van de kasteclhoeve in opdracht van de Stichting
Proctbocrderij Wijnandsrade in de jaren 1982/84.
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kasteel was het dan ook een zegen toen de familie Von Bongart in 1872
het bijna in zijn geheel welwillend ter beschikking stelde van de Duitse
Jezuictenorde, die door Otto Graaf von Bismarck in het kader van diens
Kulturkampf uit Duitsland werd verdreven.

De bekende  schrijfster van historische romans A.L.G. Bosboom-
Toussaint schreel in 1887 de volgende overweging, die de toenmalige
tijdgeest vertolkt™: “Waartoe de kasteelen in eere te houden, als de
rang. dc rechten, de invloed, die ze hunnen bezitters plachten aan te
brengen, volkomen nul zijn geworden? De landman, die onder het
rieten dak huist, maar zijn eigen grond bebouwt is voor de wet de
gelijke van den edelman die de burcht bewoont met de hooge torens, en
zoo de laatste door den eerste wil gekozen zijn voor de Tweede Kamer,
of voor de Provinciale Staten, moet hij zorgen hem niet te ontstemmen,
moet hij niet spaarzaam zijn met minzame groeten, en niet zien op ecn
-gemeenzamen handruk!  Waartoe nog  kasteelen te bewonen dic
meestal kil en hol zijn - somber, onhuiselijk, kostbaar van onderhoud -
waar men vroolijke comfortabele huizen vindt in de groote steden, of
prachtige aanlokkelijke villa's in dier dichte nabijheid? Voorheen ja,
toen was het cen ander geval, toen woonde de heer van de heerlijkheid
op zijn stamgoed, te midden zijner onderhoorigen, als een patriarch in
zijn gezin, door allen geéerbiedigd en gehoorzaamd, zoo niet uit liefde
dan toch uit vrees. Zij, hem dienend, hij, hen beschermend. Nevens
zijne rechten, had hij zijne plichten, van wier vervulling de onderlinge
welvaart athing. Een band, die onverbrekelijk was, hechtte den heer en
zijne vasallen aan elkaér, en uit willekeur, uit luim of vermaak, verlict
men niet licht den grond waar men dus was geworteld. Daarbij, destijds
voelde men er zich niet eenzaam, niet afgelegen, al was het ook ver van
den heerweg, die naar de steden voerde. Rondom zijns gelijken als
buren, ook nestelend op hunnen sloten en burchten. Krijgs- en
jachtgezellen bij drommen, die zich beurtelings in de ruime ridderzaal
kwamen vereenigen, om uit te trekken tot een krijgstocht - tot cen
tournooi: of dic zich samentrokken op een aangewezen plek (het
rendez-vous de chasse) om in de bosschen of op de uitgestrekte
jachtgronden het nobele weispel te spelen. Maar nu! om jachtrechten te

) \ o . . ' ‘.
ALLGL Bosboom-Toussaint. Kasteel Westhoven in Zecland, 's-Gravenhage. 1887.

- 3-9.
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verkrijgen behoeft men geen kasteel te bezitten, noch te bewonen, en -
als iedereen heengaat wordt het eenzaam in de buurt - de lasten van het
afgelegen zijn beginnen te drukken - waarom zou er nog iemand
blijven, die kan heengaan?’

En zij vervolgde™: “Sinds er, onder welken vorm ook, geen majoraten
meer bestaan, moeten de kostbare kasteelen der verlatenheid ter prooi
worden; en op deze volgt - vroeger of later, maar gewis - de ruine, de
slooping. Nog niet voor allen, dat is waar, al is er reeds menigeen
bedreigd en lang niet veilig. Er zijn lofwaardige uitzonderingen. Er zijn
dezulken wier historische vermaardheid hen zelfs als bouwval nog in
eere doet houden en voor verdere vergruizing beveiligt op 's lands
kosten. Er zijn er, die door de piéteit van naneven en achterklcinzonen
voor het afdalen tot ruine worden behoed, die opgebouwd worden en
hersteld, bewoonbaar gemaakt en - bewoond zelfs ondanks al de
bezwaren die het bewonen van een hernicuwd oud kasteel met zich
brengt*. Maar het zijn toch altijd slechts uitzonderingen en - hoelang
zullen zij het blijven?’

Dat deze gedachten enkele tientallen jaren nog steeds actuecl waren,
hewust een overweging van de bekende Limburgse criticus Felix Rut-
ten™, dic in 1919 de vinger wees naar het toen leegstaande kasteel
Wijnandsrade. De Duitse paters Jezuieten waren in 1910 teruggegaan
naar hun vaderland, waar ze vlak daarna in ecn wereldoorlog
verwikkeld werden. De opvolger van de laatste Baron Von Bongart,
Pius, die woonde in Paffendorf en geen historische binding had de
bezittingen in Wijnandsrade, verkocht de goederen in 1916 om aan de
oorlogsinspanningen een bijdrage te kunnen leveren. Toen via een
tussenpersoon Burgemeester Theodoor Opfergelt het kasteel in bezit
kreeg, bleef het leeg staan. Rutten klaagde dan ook zijn nood: ‘De
kasteelen in Limburg liggen leeg, terwijl er honderden geen onderdak

5 /\ L.G. Boshoom-Toussaint. a.w.. p. 7-8.

’ Het moct gezegd worden: de familic Von Bongart, die deze bezitting vanaf het
begin van de [6¢ ceuw onder zich had en op een verantwoorde wijze bestuurde.
heeft sinds de verkoop in 1916 NIMMER icts laten horen. Kennelijk hebben de
nazaten minder historisch besef gehad dan de voorvaderen.

Y Felix Jean Joseph Hubert Rutten (1882-1971) was cen bekende  Limburgse
schrijver en dichter. Hij schreef deze cri-de-coeur in 'Eigen Haard' van maart
1919, geciteerd in het Limburgsch Dagblad van 18 maart 1919,
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vinden en dagelijks nieuwe arbeiderscolonies verrijzen, om het vreemde
volk te bergen, dat van alle oorden naar de mijnputten toestroomt. Maar
de oude huizingen der landheeren van cens, weten zich aan de modernc
levensomstandigheden niet aan te passen. Zij worden tot kloosters
omgebouwd en dan misvormd - of zij dienen tot bergplaatsen van koren
en gereedschappen, tot zij, doorgeknaagd van ratten en muizen
cvenzeer als door den tijd,den storm ten prooi vallen en weerloos, in
zichzelf verteerd, ten onder gaan en ruinen worden.’

‘Wijnandsrade heeft het geluk nog niet gehad een beschrijver te vinden,
zoals het oude Slot van Steyn aan de Maas er pas nog weer een vond in
den kundigen rijksarchivaris Flament. Nog weer cen der oudste
Limburgsche huizen, die met ondergang bedreigd worden daar de
Maatschappij "Tijdig', die het aankocht in 1917, de goederen dier oude
bezitting in gedeelten verkoopen gaat. Wie zal ze redden, deze oude
overblijfsels eener lange historie, die het landschap stempelen met den
ernst hunner waardige verschijning, die den bloemkrans der sagen
ophouden boven de landstreek, en het verleden wakker houden in den
droom hunner starende oogen’.

Deze uitspraak heeft aan actualiteit niet veel ingeboet. Het kasteel in
Wijnandsrade heeft vanaf 1967, toen de Paters Minderbroeders-
Conventuelen het verlieten, voor een deel leeg gestaan, omdat de
nicuwe cigenaresse, het ingenieurs- en architectenburcau Van Hasselt
en De Koning (later Haskoning) het slechts ten dele nodig hadden.
Hoewel het meest noodzakelijke onderhoud gepleegd werd, heeft het
verval toegeslagen, hetgeen vooral werd opgemerkt na de kundige
restauratic van de Kasteelhoeve in 1984. Doch ook reeds cerder werd de
alarmklok  geluid. Burgemeester Frans  Cortenraad sprak in zijn
nieuwjaarsrede van 1978:™ “In het licht van het hoofdstuk 'Cultuur en
recreatie’ moet mij van het hart dat ik de toestand van met name het
oudste deel van het kasteel Wijnandsrade, dat dateert van 1563, als
steeds problematischer ga ervaren. Het is een vreemde zaak, en dat heb
ik uit goede bron vernomen, dat een aanzienlijk som gelds van
rijkswege is gereserveerd voor de restauratie, terwijl de eigenaar van dit
ceuwenoud cultuurmonument niet  bereid  blijkt te zijn een in
verhouding tot de kosten relatief klein aandeel te dragen. Kennisneming

”.Ruudwcrgmluing van 30 januari 1978, notulen 1978, p.246.
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van het resterend deel van het kastcel moet tot de conclusie leiden dat
ook algemene restauratie daarvan zeker gerechtvaardigd moet worden
genoemd. Ik signaleer een en ander slechts, mij er wel van bewust
zijnde, dat ook mij niet bekend is welke de juiste weg zou kunnen zijn
om wat ik zou willen noemen een culturele catastrofe te voorkomen,
Over de hoofden van de leden van Uw raad heen doe ik een beroep op
al degenen die in deze enige verantwoordelijkheid of invloed hebben’.

Gelukkig zijn deze sombere geluiden nu verleden tijd. De Stichting tot
behoud van Kasteel Wijnandsrade heeft het kasteel ingrijpend
verbouwd, zowel aan de buitenkant als inpandig en ook het historisch
gedeelte is weer in oude glorie weergekeerd. De gebouwen hebben
bovendien weer een functionele bestemming gekregen, die tot in lengte
van jaren de exploitatie kan bekostigen.

Gouverneur Baron van Voorst tot Voorst heeft de verschillende fasen
van de restauratie van nabij gevolgd en hij heeft kunnen constateren, dat
het kasteel van Wijnandsrade nog steeds leeft in de dorpsgemeenschap.
Het provinciaal bestuur heeft zich reeds veel eerder sterk gemaakt voor
dit kasteel, getuige onder andere een bericht in het Limburgs Dagblad
van | december 1950: ‘Gedeputeerde Staten stellen aan Provinciale
Staten voor 2000 gulden provinciale bijdrage te verlenen aan de bereids
uitgevoerde restauratie van het kasteel Wijnandsrade, zijnde 10 percent
van de op f 20.000 geraamde kosten. De restauratie betrof in hoofdzaak
herstel van het dak en de vloeren. Snel ingrijpen in 1949 verhinderde de
dreigende onbewoonbaarheid. Ook de gemeenteraad van Wijnandsrade
had 2000 gulden toegezegd en het Rijk 10.000 gulden maximaal d.i. 50
percent van de geraamde kosten’.

Jack Jetten
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Opstelwedstrijd om de ‘Van der Zee-Trofee’

Sinds 1996 organiseert de Hecmkundevereniging in nauwe
samenwerking met de leiding van de St. Stefanusschool een
opstelwedstrijd voor de leerlingen van groep acht. Dit jaar dongen 22
leerlingen mee  naar de bovengenoemde, jaarlijks door onze
Heemkundevereniging uit te loven wisseltrofee voor de twee beste
opstellen. Voor het onderwerp kon dit jaar gekozen worden uit een
drictal invalshocken:

- beschouwend/informatief;

- Wijnandsrade in de toekomst;

- Wijnandsrade vroeger.

De inzendingen zijn —onafhankelijk van elkaar- beoordeeld door de
dric  leden van de redactie, door de voorzitter van de
Heemkundevereniging en door (de initiatiefnemer) pater J. van der
Zce. Daarbij werden, oplopend naar waardering, punten gegeven van
I tot 100,

Wat dit jaar bijzonder opviel was het duidelijke schrift en het feit dat
er betrekkelijk weinig taalfouten werden gemaakt. De gemiddelde
waardering was 72 punten. Het hoogst werd gescoord door Maartje
Mulders met gemiddeld 91 punten. Tweede werd Ricky Gijzen met
86 punten. Het opstel van Maartje had de titel ‘Weg uit
Wijnandsrade™. Het is een fantasievol, wat sprookjesachtig verhaal.
Eén van de beoordelaars schreef: ‘Origineel met de plaatselijke
geschiedenis gespeeld. Een spannend verhaal met een goede opbouw
en een prettige afloop’. Zij krijgt hiervoor de Van der Zce-
wisscltrofee, een boekenbon van f 25,= en een exemplaar van dit
bulletin. De bijdrage van Ricky, getiteld ‘Wijnandsrade” valt duidelijk
onder ‘“informatief’. Hij geeft een min of meer zakelijk en voor ecn
buitenstaander begrijpelijk beeld van ons dorp. De eerder genoemde
beoordelaar onderschreef dit als volgt: “Herkenbaar, lcesbaar,
ontwapenend eerlijk en uitnodigend. Als ik Wijnandsrade nog niet zou
kennen, dan kwam ik op bezoek en dan ging ik —nicuwsgierig
gemaakt- kijken naar het kasteel, de vijvers, de kerk en de nicuwe
kapel™. Ricky ontvangt hiervoor een boekenbon van f 5= c¢n
eveneens cen exemplaar van dit bulletin. Zoals gebruikelijk volgen
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hierna dc teksten van de twee winnende opstellen. Daarbij zijn hier en
daar geringe zins- en interpunctieverbeteringen aangebracht.

Iippo Brongers

Weg uit Wijnandsrade

“Wij hebben er genoeg van!™ riep de man die de boze mensen
toesprak. “De familie Bongard moet verdwijnen uit het kasteel. De
misdaden die de afgelopen weken zijn begaan, hebben zij gepleegd!™
Dat was de laatste zin die de joelende menigte van deze ene man
verstond. Woedend renden de mensen met fakkels op het kasteel af.
Binnen zat de familie Bongard bang af te wachten op wat er zou
gebeuren: zou hun laatste uur geslagen hebben? Opeens werd de deur
ingetrapt. Twee seconden later stond alles in brand. De familic
Bongard wist niet hoe snel ze naar buiten moest komen. Inmiddels
stonden al een paar kamers in brand. Toen de familic eindelijk buiten
was, vluchtten net de laatste brandstichters de brug over. Trancn van
verdriet liepen over de wangen van vrouwe Bongard, toen ze aan haar
echtgenoot voorstelde om te vluchten. Uiteindelijk besloten ze naar
Frankrijk te gaan. Twee weken later stonden bij het kasteel twee
koetsen: één voor de bagage en één voor de passagiers. ledereen in het
dorp was in rep en roer: de familie Bongard ging weg, eindelijk weg.

Acht weken later kwam de familie in een onbekend plaatsje aan,
genaamd Bordeaux. Daar waren ze niet echt welkom, maar zc
mochten gelukkig blijven. Door de kleren te verkopen bleven ze in
leven, maar al gauw hadden ze geen kleren meer. Ze begonnen een
touwfabriek. Bijna een jaar lang ging het goed met de fabriek. Maar
na clf maanden werd heer Bongard crnstig zick; hij had cen zwarc
griep te pakken. Vanaf toen ging het slecht met de fabrick en de
familie. Mevrouw Bongard moest voor meneer Bongard zorgen en
kon niet in de fabrick werken. Ook in Wijnandsrade was het stil. Na
het vertrek van de familie Bongard waren de overvallen gewoon
doorgegaan.. Maar na verloop van tijd vonden ze de dader: een Belg
die pas in Wijnandsrade was komen wonen. En sindsdien hadden ze
cen schuldgevoel, want de familie Bongard was weggestuurd.
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Gelukkig wist de koetsier waar ze heen waren. Zo gebeurde het dat
vrouwe Bongard een brief kreeg:
Wijnandsrade 17-2-1828

Aan de familie Bongard

Wij, de mensen van Wijnandsrade, schrijven deze brief met het
verzock of u terug wilt komen. Voor ons zou het een grote cer zijn.
Het kasteel is gedeeltelijk verwoest (zoals u weet), maar u kunt er nog
in wonen. Wij hebben veel spijt van wat we hebben gedaan. Toen u
weg was waren de overvallen gewoon doorgegaan. Gelukkig is de
cchte dader gevonden. Wij hopen u spoedig terug te zien in het dorp.
Met vriendelijke groeten,

Alle bewoners van Wijnandsrade.

Toen heer Bongard wakker werd zei hij tegen zijn vrouw dat hij zich
veel beter voelde. En vol vreugde (en verdriet) vertelde vrouwce
Bongard hem over de brief, en vijf weken later werden ze in
Wijnandsrade met cen luid applaus verwelkomd. Het was inderdaad
waar: het kasteel was gedeeltelijk verwoest, maar de familic Bongard
was thuis, cindelijk thuis.

door Maartje Mulders

Wijnandsrade

In het dorp Wijnandsrade wonen ongeveer 2000 mensen die hier heel
gelukkig kunnen leven. Er is een mooi kasteel in Wijnandsrade; om
het kasteel ligt cen vijver; het is net een plaatje. Er is ook cen mooie
kerk. dic ligt naast het kasteel. Als je tegenover het kasteel en de kerk
staat, dan zic je een prachtig plaatje. Op maandag gaan de kinderen
naar school, je ziet ze over het speelplein hollen. Ze¢ bouwen
zandkastelen in het zand en klimmen in de klimrekken. En dat is wel
leuk voor de kinderen. Er zijn ook twee mooie vijvers; daar zijn af en
toc wel cens kinderen aan het vissen. Maar als er in de winter ijs op
ligt, dan kun je alle kinderen bij de vijvers vinden. In een hoek van
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Wijnandsrade liggen de dure huizen; daar wonen de rijke mensen. In
Wijnandsrade is ook een oude boerderij, waar de bokkenrijders zijn
geweest. Dat verhaal blijft altijd in het dorp. Er is ook een klein
winkeltje en een slager. Dat zijn de enige winkels waar ze ctenswaren
verkopen. Het dorp Wijnandsrade heeft twee kapelletjes. E¢n daarvan
is pas ingezegend: het Isodorus kapelletje. Er is een hele hoop geweest
zoals wiclrenners, disco en nog van alles. Wijnandsrade heeft ook een
fanfare, die heet St.Cecilia en was ook bij het inzegencn van het
kapelletje. Maar die speelt ook als iemand 50 jaar getrouwd is cn als
de fanfare zoveel jaar bestaat enz.

Wijnandsrade is dus best groot; er is ook een hele hoop te doen. Dus
als u zich verveelt, kom dan naar Wijnandsrade.

door Ricky Gijzen

Uit de oude doos
13. Koninginnedag, circa 1970

Hiernaast cen feestelijke impressie van cen Oranjestoet, zoals die in
(het begin van) de jaren zeventig door de straten van Wijnandsrade
trok.

Het hoogtepunt van Koninginnedag was in die tijd een kleurrijke
optocht van de plaatselijke lagere schooljeugd, die in vrolijke -en
vooral oranje- kledij en op of naast indrukwekkend opgetuigde fictsen
en voertuigen de verjaardag van de koningin vierde.
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Ca. 1970

1. Mevr. Mulkens-Quadakkers, 2. Mevr. Houbier-Portz, 3. Huub Dreessen,
4. Manon Smeets, 5. Yvonne Teheux, 6. Jopie Diederen, 7. Lia v.d. Loo,
8. Marion v.d. Loo.
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De Isidoruskapel (schilderij John Dekkers™).

" Dit schilderij van de hand van John Dekkers sierde de kaft van het gebedsbockije
van de inzegeningsplechtigheid. Het originele schilderij is te koop voor 1. 900).-
(ingelijst. formaat 80 x 80. inlichtingen bij John Dckkers, Swicr 13,6363 CK
Wijnandsrade. 045 - 524 3149).
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De Isidoruskapel

De velden dromen de nacht voorbij.
D¢ maan laat zich achter wolken raden.
Zo te horen regent het.

Morgen heeft het koren weer goede zin.

Als het weerlicht,
krijgen de wolken vele gezichten
en blijkt er een rij treurwilgen te staan.
Een haan wordt te vroeg wakker.
Een onzichtbare hond slaat aan.

De Beschermheer van de Landbouw
woont hier in een wit huisje.
‘s Nachts moet hij waken.
Overdag is hij moe en biedt hij rust.

Wiel Ochlen
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Opgericht op 22 december 1981,

als “Stichting Vrienden van Wijnandsrade’,

in 1994 omgezet in een Heemkundevereniging.
Rekeningnummer voor uw contributie en donaties 13.77.36.371,

ten name van Heemkundevereniging Vrienden van Wijnandsrade,
Swier 39, 6363 CK Wijnandsrade.
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